NICHINO DO BRASIL

SPRINT WG

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob o n° 09312

COMPOSICAO:

1-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-yl)-3-[2-(dimethylcarbamoyl)phenylsulfamoyljurea
(ORTHOSULFAMURON) (produto tecnico 98% P/P) ....veeerveeernierieiieeaniieeesiieaees 510 g/kg (51,0% p/p)
(O 101 fo TS 1o [ =To 1T 0| (=SSR 490 g/kg (49,0% p/p)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Regulador de crescimento.
GRUPO QUIMICO: Sulfamoilureia
TIPO DE FORMULACAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO:

NICHINO DO BRASIL AGROQUIMICOS LTDA.

Alameda Araguaia, 751, conj. 101, 102, 103 e 106 - Alphaville Industrial

CEP: 06455-000 - Barueri/SP - Fone: (11) 2424-6464 - CNPJ: 20.664.619/0001-08
Registro da Empresa no Estado de Sao Paulo n° 1189

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

ORTHOSULFAMURON TECNICO - REGISTRO MAPA N° 02111

Arxada AG.

Valais Works - CH-3930 - Visp - Suica

Yancheng South Chemicals Co. Ltd.

Chen Jiagang Chemicals District of Xiangshui Yancheng City - Jiangsu 224631 — China

IMPORTADOR:

FMC QUIMICA DO BRASIL LTDA.

Av. Anténio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial 11l - CEP: 38044-760 - Uberaba/MG
CNPJ: 04.136.367/0005-11 - Registro no Estado n® 210 - IMA/MG

Sipcam Nichino Brasil S.A.

Rua lgarapava, 599 - Distrito Industrial Il - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG

CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro no Estado n® 2.972 - IMA/MG

Rodovia de Acesso a Via Anhanguera, 999 - CEP 14540-000 - Igarapava/SP
CNPJ: 23.361.306/0007-64 - Registro no Estado n° 530 - CDA/SAA

FORMULADOR:

Anhui Genesis Technology Co. Ltd.
Xingang Road N° 1, Xindy Town, 231470 Tongcheng City, Anhui, China
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Isagro S.p.A.

Via Nettunense Km 23.400 - 04011 - Aprilia (Latina) - Italia

Schirm GmbH

Lehnkering GmbH - Wendesseenr Str. 11C, D-38300 Wolfenbuttel - Alemanha
Schirm GmbH

Mecklenburger Str. 229, 23568 - Libeck - Alemanha

Torre S.R.L

Via Pian d'Asso, Torrenieri 53028 - Siena, Italia

Yancheng South Chemicals Co. Ltd.

Chen Jiagang Chemicals District of Xiangshui 224631 - Yancheng, Jiangsu - China
Sipcam Nichino Brasil S.A.

Rua lgarapava, 599 - Distrito Industrial Il - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG

CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro no Estado n°® 2.972 - IMA/MG

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Rodovia Sorocaba - Pilar do Sul, km 122 - CEP: 18160-000 - Salto de Pirapora/SP
CNPJ: 02.974.733/0010-43- Registro no Estado n° 4153 - CDA/CFICS/SP

MANIPULADOR:
Nortox S.A.

Rodovia BR 369, Km 197 - CEP: 86700-970 — Arapongas/PR
CNPJ: 75.263.400/0001-99 - Registro no Estado n°® 466

N° do lote ou partida:

Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
INDUSTRIA BRASILEIRA

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL
[l - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

MEEEED @ ARCEEEE 36

VENEND

COR-DA-FAIXA: Azul PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO:

MODALIDADE DE EMPREGO:

SPRINT WG é um regulador do crescimento vegetal pertencente ao grupo quimico das
sulfamoilureias, recomendado como maturador para a cultura da cana-de-acucar.

SPRINT WG apresenta acao sistémica, sendo que apds a sua absorcao pelas folhas da cultura, atua
nas regides meristematicas afetando tanto o crescimento como inibindo a divisao celular.

Com a paralisagao temporaria do crescimento, ocorre o processo de armazenamento de sacarose no
colmo, cessando a emisséo de novas folhas e impedindo o florescimento, quando aplicado antes da
inducdo floral, o que acarreta em reducdo no indice de chochamento ou isoporizagdo. Apds a
aplicacdo é observada melhoria nos parametros tecnoldgicos resultando em matéria prima de melhor
qualidade.

SPRINT WG néo provoca a morte da gema apical, evitando a perda de sacarose por inversao e
consequente queda no rendimento industrial.

Caso a colheita sofra um atraso ou ndo seja realizada, as plantas retomam seu desenvolvimento
normal.

SPRINT WG néo apresenta qualquer interferéncia na brotac@o posterior da soqueira.

O monitoramento dos parametros tecnolégicos € recomendavel tanto antes como apos a aplicacdo de
SPRINT WG para se determinar o melhor momento da colheita.

Sob condi¢bes que favorecam a maturagdo natural, a eficiéncia do produto podera ser reduzida.

DOSE UTILIZADA, EPOCA, FREQUENCIA E FORMA DE APLICACAO:

Cultura Alvo Dose Epoca de aplicacéo N° de Volume
biolégico Aplicacbes | de calda
Cana- | Maturador | 100 - 150 |Realizar uma aplicagdo de SPRINT 1 30-40L
de- g/ha (*) |WG por ciclo da cultura entre 30 e (**)
acucar 60 dias antes do corte, quando a

cultura estiver em pleno
desenvolvimento vegetativo, entre
9 a 12 meses de plantio ou do
ultimo corte.

(*) Acrescentar 0,1% de 6leo mineral
(**) Aplicagdo aérea

Realizar uma aplicagdo de SPRINT WG por ciclo da cultura entre 30 e 60 dias antes do corte, quando
a cultura estiver em pleno desenvolvimento vegetativo, entre 9 a 12 meses de plantio ou do Gltimo
corte.

Aos 30 dias séo obtidos incrementos significativos no teor de agucares, sendo o0 maximo acumulo de
sacarose observado por volta dos 40 dias ap6s a aplicagao, e esse contelido € preservado até, pelo
menos, 60 dias apos aplicagéo.

O uso de SPRINT WG na cultura da cana-de-agucar facilita o gerenciamento da colheita através da
antecipacdo das condicdes fisiolégicas adequadas em um periodo flexivel de aplicacao.

Sob a ameaca de chuva suspender as aplicacdes.

FORMA DE APLICACAO:
A aplicacdo de SPRINT WG deve ser realizada na forma de pulverizacéo por via aérea, com auxilio
de aeronaves agricolas (avides agricolas ou helicopteros).
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Preparo da calda:

- Antes do preparo da calda, realize limpeza do tanque pulverizador para evitar possiveis
contaminacdes entre produtos (Vide item: LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO).

- Realizar a pré-mistura em um balde ou tambor, adicionando a quantidade recomendada de SPRINT
WG até obter uma mistura homogénea, adicionando nessa fase, a dose de dleo mineral
emulsionavel. Adicionar agua no tanque da aeronave, em torno de 3/4 do volume total, e adicionar a
pré mistura. Ligar o agitador, e finalmente completar com agua o volume total do tanque.

Por se tratar de um produto na forma granulado dispersivel, ndo se recomenda realizar a pré-mistura
em quantidades reduzidas de 4gua, com o objetivo de evitar problemas de diluicao.

Aplicacdo aérea:
SPRINT WG, deve ser aplicado com aeronaves agricolas, adaptadas com barra e equipadas com
bicos hidraulicos ou rotativos, tipo micronair.

Parametros:

- Volume de calda: 30 a 40 litros por ha.

- Tipos de pontas: aplicar através de aeronaves equipadas com micronair ou com barras dotadas de
bicos de jatos cbnicos da série D que produzam, preferencialmente, gotas médias e grossas.
Observar o potencial de deriva, que com gotas de tamanho muito reduzido que poderdo atingir
culturas vizinhas sensiveis.

- Os ajustes da barra devem ser realizados para que se obtenha distribuicdo uniforme das gotas.

- Altura de voo: 3 - 4 m em relac&o ao topo das plantas. Recomenda-se utilizar a menor altura de voo
possivel, desde que garanta seguranca adequada ao voo.

- N&o sobrepor faixa de aplicacao.

- CondicBes climéticas: devem ser respeitadas as condicdes de velocidade do vento, de 3 a 10 km/h,
temperatura inferior a 30° C, e umidade relativa superior a 55%, visando reduzir ao maximo as perdas
por deriva e evaporacao.

- N&o realizar aplicagcdo em condi¢des de inversédo térmica e de corrente ascendentes. Nao aplicar se

houver rajadas de ventos, ou condi¢cdes sem vento.

- O sistema de agitacdo do produto, no interior do tanque, deve ser mantido em funcionamento
durante toda a aplicacéo.

- A critério do Engenheiro Agrénomo as condic¢des de aplicagdo podem ser alteradas.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Apé6s a aplicacdo do produto, ou em caso de utilizacdo da aeronave para aplicacdo em outra(s)
cultura(s), devera ser feito a descontaminacdo da aeronave, conforme legislacdo vigente. E
recomendado realizar a descontaminacao imediatamente apés o uso da aeronave, visando reduzir o
risco da formacgéo de depdsitos sélidos que podem se tornar dificeis de serem removidos.

1 - Sempre utilize equipamento de protecao individual

2 - Lavar com agua limpa e sabdo, interna e externamente o avido, circulando a agua pelas
tubulacdes e bicos;

3 - Encher o tanque do avidao com agua limpa adicionando uma solucdo de aménia caseira (3%) na
proporcao de 1 L /100 L de agua;

4 - Circule a solucao pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com
agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizacdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras,
barra, bicos e difusores;

5 - Esvazie o tanque em local adequado a este tipo de procedimento, conforme legislacao vigente;
Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucéo de limpeza;

6 - Repita 0 passo 2 e 3;

7 - Para finalizar, enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com
agua limpa no minimo 2 vezes.

A ndo lavagem ou a lavagem inadequada do pulverizador pode resultar em contaminacdo cruzada
com outros produtos e/ou danos a outras culturas.
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RECOMENDACOES PARA EVITAR DERIVA

N&o permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservacdo ambiental. Siga as restricbes
existentes na legislacdo pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos
fatores relativos ao equipamento de pulverizacéo (independente dos equipamentos utilizados para a
pulverizacdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima
(velocidade do vento, umidade e temperatura). Para se evitar a deriva aplicar com o maior tamanho
de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia. O aplicador deve considerar todos estes
fatores quando da deciséo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do aplicador.

RESTRICOES DE USO:

« O pH da calda de pulverizacdo NAQ deve ser alterado, em razdo da degradacéo do ingrediente
ativo em pH acido.

« Nao aplicar em plantas que apresentem "stress" por uma estiagem prolongada.

» Na&o aplicar através de sistemas de irrigagao.

« Chuvas extremamente pesadas apds a aplicacdo podem resultar em uma baixa performance na
acdo maturadora de SPRINT WG.

» Nao aplicar em quaisquer corpos d'agua tais como lagos, reservatérios, acudes, represas, rios,
ribeirBes e etc.

« Nao aplicar onde as aguas das chuvas possam levar o produto da cultura de cana-de-agUcar para
outras areas com outras culturas ou corpos d’agua.

« Nao aplicar em areas de bordadura com outras culturas.

« Nao sdo conhecidos casos de incompatibilidade, uma vez que o produto deve ser usado
isoladamente.

« Nao utilizar o produto em desacordo as instru¢cées do rétulo e bula.

Notas: A tolerancia a novas variedades deve ser determinada antes de se adotar SPRINT WG como

pratica.

As condi¢cBes poderao ser alteradas a critério do Engenheiro Agrénomo ou Técnico Responsavel.

INTERVALO DE SEGURANCA:
14 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicagcdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecédo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

Para iscas granuladas, tratamentos de mudas por imersdo, tratamento de sementes,
tratamentos de covas, aplicacdes incorporadas ao solo e outros casos a serem tecnicamente
justificados:

N&o ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde que as pessoas estejam
calcadas ao entrarem na area tratada.

INFORMACOES SOBRE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
(De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pela Saude Humana -

ANVISA-MS).

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
SPRINT WG deve ser pulverizado utilizando-se equipamento aéreo.

Vers3do: 15/02/2022



DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:

(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA-
MMA).

INFORMACOES SOBRE PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
(De acordo com as recomendac8es aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA-
MMA).

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA-
MMA).

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:
Nao aplicavel.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.
PRODUTO PERIGOSO. B
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacdo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

- Ndao manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados;

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com
a boca;

- Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, midos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais;

- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara, dculos, touca érabe e luvas;

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PREPARACAO DA CALDA

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacao de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de
seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPI) recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Ndo permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢bes climaticas para cada regido;

- Verifigue a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macacdo de algod&o hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; méascara com filtro mecéanico classe P2; 6culos de seguranca com protecéo lateral; touca
arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s
avisos até o final do periodo de reentrada;

- BEvite 0 maximo possivel o contato com a é&rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados para o0 uso durante a aplicagéao;

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a
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aplicacéo;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais;

- Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apés cada aplicacdo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo;

- N&o reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacédo de algoddo
impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIS) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca &rabe, viseira facial, avental, botas, macacéo, luvas e méscara;

- A manutencéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida;

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.

ATENCAO Pode ser nocivo se ingerido
Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relogio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICACOES POR
- SPRINT WG -

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico ORTOSSULFAMUROM: Sulfamoiluréia.

Classe toxicologica ||Categoria 5 — Produto improvavel de causar dano agudo.

Vias de exposicao Dérmica e inalatoria.

Outras vias potenciais de exposi¢cdo, como oral e ocular, ndo sdo esperadas
considerando a indicacédo de uso do produto e dos EPIs apropriados.

Toxicocinética Ortossulfamurom: Em ratos, a absorgdo oral foi ampla (73%) e rapida, com pico
de concentracdo plasmatica atingido dentro de uma hora ap6s a administragédo
da substancia. Apds absorvido foi amplamente distribuido com as maiores
concentracdes detectadas no trato gastrointestinal, seguida de figado e rins.

A biotransformacao ocorreu principalmente através da O-desmetilagdo, N-
desmetilacdo, clivagem hidrolitica da ligagdo sulfamoilureia, conjugacdo com
sulfato e acido glucurdnico.

A excrecdo foi rapida com 90% da dose eliminada dentro das primeiras 48 horas
e ocorreu principalmente através das fezes, com excrecdo biliar de 36-38%, mas
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também com ampla excregao via urinaria (29-43%).
N&o houve evidéncia de bioacumulacédo em ratos.

Toxicodinamica

Ortossulfamurom: ndo sao conhecidos os mecanismos de toxicidade em
humanos.

Sintomas e sinais
clinicos

N&o sdo conhecidos sintomas especificos do produto formulado em humanos.

Em estudos em coelhos, a aplicacdo do produto ndo provocou irritagdo dérmica
ou ocular. Também né&o foi observado potencial de sensibilizacdo dérmica em
cobaias.

Ortossulfamurom: ndo s&do conhecidos sintomas especificos em humanos.
Sintomas inespecificos de toxicidade aguda decorrentes da exposicdo a
substancias quimicas podem ocorrer, como:

Exposicdo cutdnea: em contato com a pele, pode causar irritacdo, com
ardéncia e vermelhid&o.

Exposicdo respiratéria: quando inalado, pode causar irritacdo do trato
respiratério, com tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicdo ocular: em contato com os olhos, pode causar irritacdo, com
ardéncia e vermelhid&o.

Exposicdo oral: a ingestdo pode causar irritacdo do trato gastrointestinal, com
vOomito, naduseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos cronicos: ndo sdo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposicao
crbnica em humanos.

Diagnostico O diagnostico é estabelecido pela confirmagdo da exposi¢éo e pela ocorréncia
de quadro clinico compativel.
Tratamento CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: Evitar aplicar

respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto. A pessoa que
presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a ado¢do das medidas
de descontaminacado, devera estar protegida por equipamento de seguranga, de
forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Tratamento geral e estabilizacdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizacdo do paciente com avaliacdo de sinais vitais e medidas
sintométicas e de manutencdo das funcbes vitais (frequéncia cardiaca e
respiratdria, além de pressdo arterial e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa. Avaliar estado de consciéncia.

Protecdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Succdo de
secrecdes orais se necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para
manter adequada perfusdo tecidual. Em caso de intoxicacdo severa, pode ser
necessaria ventilacdo pulmonar assistida.

Medidas de Descontaminacéo e tratamento:

O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

Exposicéo Oral:
- Em caso de ingestao do produto, a indugéo do vomito nao é recomendada.

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vOmito espontaneo,
mantenha a cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicdo lateral, se o
individuo estiver deitado, para evitar aspiracdo do contetdo gastrico.

- Lavagem gastrica: lavagem gastrica geralmente ndo é recomendada.
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Considerar a lavagem gastrica somente apo0s ingestdo de uma quantidade
potencialmente perigosa a vida e se puder ser realizada logo ap6s a ingestao
(geralmente dentro de 1 hora).

- Carvéo ativado: os beneficios do carvao ativado ndo sdo conhecidos em caso
de intoxicacdo por buprofezina. Avaliar a necessidade de administracdo de
carvao ativado. Se necessario, administrar uma suspenséo de carvdo ativado em
agua (240 mL de agua/30 g de carvdo). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a
100 g; criangas: 25 a50 g (1 a 12 anos) e 1 g/kg (menos de 1 ano de idade).

Exposicao Inalatéria:

Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteracdes
respiratdrias e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoria,
avaliar quanto a irritacdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou
pneumonia. Administrar oxigénio e auxiliar na ventilagao, conforme necessario.

Exposicdo Dérmica:

Remover as roupas e acessorios contaminados e proceder descontaminagao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios), unhas e cabelos.
Lavar a area exposta com agua em abundancia e sab&o. Se a irritagdo ou dor
persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicao ocular:

Lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua ou soro fisiolégico a
temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se irritacdo, dor, inchaco,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

ANTIDOTO: néo existe antidoto especifico conhecido. Tratamento sintomatico e
de suporte de acordo com o quadro clinico para manutencédo das funcdes vitais.

Contraindicacdes

A inducdo do vomito é contraindicada em razdo do risco de aspiracao e de
pneumonite quimica.

A lavagem gastrica é contraindicada em casos de perda de reflexos protetores
das vias respiratérias ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes néo
intubados; pacientes com risco de hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e
ingestao de quantidade ndo significativa.

Efeitos das
interacdes quimicas || N&o sdo conhecidos.
ATENCAO Para notificar o caso e obter informac8es especializadas sobre o diagnéstico e

tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacao: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informagédo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagBes por Agrotéxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificacdo Compulsoria.

Notifique ao sistema de informacéo de agravos de notificacdo (SINAN/MS).
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).
Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-701 0450

Centro de Envenenamento do Parana: 0800-410 148

Mecanismo de Acédo, Absorcgédo e Excrecédo para Animais de Laboratorio:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crbénicos para Animais de Laboratério
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Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: >2000 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: >5000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos (4 horas): ndo determinada nas condi¢fes do teste (>5,001 mg/L).
Corrosaolirritacdo cutdnea em coelhos: o produto aplicado na pele de coelhos produziu eritema, em
todos os animais testados, que foi completamente revertido dentro de 7 dias apés a aplicacdo. Nao
condicdes do teste, o produto foi classificado como néo irritante para a pele.

Corrosaolirritacdo ocular em coelhos: o produto produziu vermelhiddo e quemose na conjuntiva em 3/3
dos olhos testados que foram revertidos dentro de 10 dias apés a aplicacdo da substancia-teste. Nado
foram observados efeitos na cornea ou na iris dos animais testados. Nas condi¢Bes de teste, o produto
foi classificado como néo irritante.

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: ndo sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutacdo génica reversa
em bactérias (teste de Ames) nem no teste de micronucleo em medula 6ssea de camundongos.

Efeitos crbénicos:

Ortossulfamurom: em estudos de toxicidade repetida pela via oral em ratos, camundongos e cées foram
observados efeitos no figado (aumento do peso, hipertrofia, aumento da fosfatase alcalina) e,
adicionalmente, foram também observados efeitos hematol6gicos em ratos (leucocitopenia). Em estudo
de 90 dias ratos, o LOAEL foi de 19 mg/kg p.c.; em estudo de 1 ano em caes foi estabelecido NOAEL de
75 mg/kg p.c./dia e em estudos de 90 dias em camundongos NOAEL de 187 mg/kg p.c./dia.

N&o foi observado potencial genotoxico em estudos in vitro e in vivo com a substancia. Em estudos a
longo prazo em ratos e camundongos, assim como nos estudos de 90 dias, também foram observados
efeitos no figado (hipertrofia e vacuolizacédo). Adicionalmente, em ratos, foram observados efeitos nos
rins (hiperplasia do epitélio pélvico/papilar) e no bago (hemosiderose). O NOAEL estabelecido em ratos
foi de 5 mg/kg p.c./dia e em camundongos de 100 mg/kg p.c./dia. Nao foi observado potencial
cancerigeno em estudos em camundongos. Em ratos foram observados tumores na tireoide, nas
maiores doses testadas, que foram considerados espécie-especificos, mediados por mecanismo de
acédo que envolve a inducéo da UPD glucoroniltransferase, e sem relevancia para o homem.

Em estudo de toxicidade reprodutiva de duas gera¢des conduzidos em ratos, ndo foram observadas
alteracdes na fertilidade ou na performance reprodutiva, no entanto, foram observadas algumas
alteracdes na motilidade dos espermatozoides, apenas na geracdo FO, com NOAEL estabelecido de
70,8 mg/kg p.c./dia. N&o foram observados efeitos sobre o desenvolvimento embriofetal em estudos em
ratos e em coelhos.

EFEITOS ADVERSOS CONHECIDOS:
Por ndo ser produto com finalidade terapéutica, ndo ha como caracterizar efeitos adversos em humanos.

SINTOMAS DE ALARME:
N&o sao conhecidos.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

( ) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlI)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagéo da agua.

A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

N&o execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento

publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetacédo suscetivel a danos.

Observe as disposi¢des constantes na legislagcao estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas

2- INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes e outros materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter pisoimpermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugfes da NBR 9843 da Associagéo Brasileira
de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3- INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa NICHINO DO BRASIL AGROQUIMICOS
LTDA. - Telefone de Emergéncia: 0800 707 7022.

Utilize o equipamento de protecéo individual - EPI (macacédo impermeavel, luvas e botas de PVC,
Oculos protetores e mascara com filtro).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d'agua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o0 consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢cdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a

favor do vento para evitar intoxicacéo.

4- PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

; )

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs -
Equipamentos de Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faga esta operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob press&o seguir 0s seguintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar 0s seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apé6s a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
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local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o término do
prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde séo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds 0 término do
prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de Distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAQ CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

Vers3do: 15/02/2022



ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E RECICLAGEM DAS EMBALAGENS VAZIAS OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da agua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que o0s
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros
materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU DO MUNICIPIO:

Observe as restricdes e/ou disposi¢bes constantes na legislagdo estadual e/ou municipal
concernentes as atividades agricolas.
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